








CONTESTACION ~

DEL

PRINCIPE FELIX DE SALM-SALM -§

A DON MIGUEL LOPEZ,

Antiguo Coronel imperial mexicano y autor de un folleto
titulado
“La Toma de Queretaro.

—Miguel Lopez a sus conciudadanos y al mundo.”
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En el citado folleto que habeis dirigido 4 vuestros conciudada-
nos, 4 la Francia y al mundo, me mencionais como uno de vues-
tros principales testigos, para probar, que Querétaro 7o sucumbid
por la traicion, ¢ insistis en que vuestro folleto tiene el cardcter
de la més completa verdad.

Aunque, como sabeis, me hallo prisionero de guerra hace mas
de cinco meses, mi sentimiento de justicia no me permite guar-
dar silencio por mds tiempo, y contestando 4 vuestra intimacion,
os probaré que vuestro folleto lleva el cardcter de la més comple-
ta falsedad. ’

En primer lugar, me refiero 4 la contestacion de mis valientes
compafieros de armas en Morelia, titulada: “Refutacion del folle-
to publicado por Miguel Lépez, con motivo de la ocupacion de la
plaza de Querétaro, en 15 de Mayo de 1867, por los gefes del
ejército imperial, prisioneros en Morelia,” y declare que ella estd
del todo conforme con la verdad, y concuerda perfectamente con
mis propias creencias.

Sosteneis ante el mundo, que Queréraro fué tomado por la
fuerza de las armas; que el Emperador: os comisioné en aquella
noche fatal del 14 al 15 de Mayo, para tratar con el enemigo; que
el ejéreito estaba_completamente desmoralizado; que ya no era
posible romper el sitio; y finalmente, que desafiais ante vuestros
compatriotas y ante el mundo entero, 4 los hombres que puedan
probar, que Querétaro haya sucumbido por la traicion, y 4 los
que se atrevan 4 contradecir vuestro aserto.
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Yo os declaro, ante el mundo, que Querétaro solo ha caido por
traicion; mds, que vos sois el traidor, y por consiguiente, que
vuestras manos estdn manchadas con la sangre de vuestro finado
soberano y bienhechor.,

Es mentira que el Emperador os haya comisionado para tra-
tar con el enemigo. En la noche indicada, despues que dejdsteis
al Emperador, cerca de las doce y media, tuve yo la honra de
hablar con S. M.; el Emperador ni enténces ni #unca tuvo la mds
remota intencion de entrar en conferencias con el enemigo, por-
que el pequefio pero fiel ejéreito tenia atin bastante entusiasmo
y valor, para romper, en union de su amado monarca, las lineas
del enemigo. A mds de esto, era del todo opuesto al cardcter del
finado Emperador, daros una érden para tratar con el enemigo;
y de esto vos mismo estais perfectamente convencido: asi es que
me permitiréis haceros ante €l nundo algunas preguntas.

:Por qué, i en aquella noche fatal'dél T4 de' Mayo tuvisteis la
dérden parg pasar 4 las lineas del enemigo,. volvisteis 4§ las dos de
la maftaha, acompafado de uh’6ficial supeérior del misma eneni-
g0, 4 quien conoceis muy- bien, introduciéndolo ‘en seguida 4 la
Cruz, cudrtel general'de] Emperador, y 4 nuestro recinto fortifi-
cado? T

¢Por qué en contravencion dela voluntad expresa del Empe-
rador, y sin conocimiento mid, distefs 4 la"escolta y al escuadron
hiingaro la érden de desensillar, cuando yo les habia * comunica-
do la del Emperador de tener los caballos ensillados durante toda
la noche? ' :

{Por'qué, 'deé vuestrd propia clienta y en una situacion tan pe-
ligrosa, como era [a de enténces, mandasteis retirat [t guardia del
aposento del Emperador, 'y la compafifa‘de infanterfa, que junta-
. mente con medio escuddron del regimiento de la empetatriz, ha-
cian el servicio de seguridad 4 la entrada de la Cruz?

¢Por qlié por vaeStras brdenes fueran dejadas sin tropas, con
pocas escepciones, todas las pdrtes de la- Cruz'hasta el confin de
la huerta? iy

¢Por’ qué fueran volteddas las ocho 'piezas” que estaban en la
plaza de la Cruz, yabocadas contra la ciudad?

¢Por qué, ‘cuando’el enemigo ‘avanzaba, la pieza de 4 36 que
estaba en la obra situada 4 la'izquiérda de Ta Cruz; quedd sin do-
tacion y fué volcada?

:Por qué despues delas dos de la mafiana servisteis de gufa
dentro de nuestras fortificacionesfal mismo general enemigo, quien
estaba vestido de paisano y llevaba en la bolsa una pequefia pis-
tola giratoria, para que se orientase?

:Por qué, un poco dntes de las cuatro de la mafiana y acom-
pafiado del mismo general enemigo, salisteis otra vez de nuestra
linea, y volvisteis un cuarto de hora despues 4 la cabeza de dos
batallones enemigos, conduciéndolos personalmente al patio inte-
rior de la Cruz, donde fuisteis recibido y saludado por vuestro
cémplice, el teniente coronel fablonski?

¢Cémo se explica, que vos, Lépez, casualmente hecho prisio-
nero, pudisteis mandar al mencionado Jablonski, igualmente pri-
sionero y 4 su vez acompafiado por su cufiado Legorreta, quien
4 esta hora hubiera debido ocupar su puesto en su propia linea
del rio, distante de la Cruz cosa de tres cuartos de legua, para que
avisaran al Emperador, que el enemigo habia penetrado en la
Cruz? ;Cémo se esplica que vos, siendo prisionero, fufsteis des-
pues en persona & dar al Emperador el mismo aviso, y que ense-
guida, sin ser escoltado por el enemigo, entrésteis 4 mi aposento,

exclamando: “Pronto, salvad la vida del Emperador, el enemigo
estd ya en la Cruz!”

¢Cémo podeis justificar, que cuando S. M., acompaiiado de su
leal general Castillo y de mi, sali6 de la Cruz, y se hallaba ya en-
vuelto por el enemigo, vos dijisteis algunas palabras en voz baja
4 un oficial superior enemigo, cuyo nombre no quiero mencionar
aqui, porque se ha portado eon mds generosidad y gratitud que
vos, 4 consecuenciade lascuales aquel di6 & sus soldados la érden
de dejarnos pasar “porque éramos paisanos,” aunque el Empe~
rador segurameute fué reconocido por aquel oficial; aunque el ge-
neral Castillo, asi como yo, estdbamos de todo uniforme, y ade-
mds, yo llevaba en mis‘manes las pistolas de S. M.?

¢Como podeis esplicar, que 4 la‘'cabeza del batallon enemigo
“Nuevo Leon,” desarmdsteis los hiisares que estaban bajo el man-
do del capitan Paulowsky y del teniente Kaehlig, y manddsteis
que echaran pié 4 tierra?

{Cémo podeis vos, el prisionero Ldpez, justificar, que hicisteis
prisioneros 4 varios oficiales de nuestro ejéreito, entre otros, al
mayor -Mostowicki, al capitan Don Antonio Gonzalez de la escol-
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ta, y al teniente Gossamann, y que muchos otros oficiales fueron
denunciados por vos el dia siguiente?

:Cémo se explica, que despues que caimos prisioneros, varios
gefes liberales os designaron como el traidor?

Uno de ellos en la misma presencia del Emperador y en la
mia, os calificé de tal manera.

: ¢Cémo fué que vos, prisionero Lépez, siempre estuvisteis en
libertad?

Finalmente, ;cémo pudisteis vas, el prisionero Lépez, apodera-
ros del archivo imperial y de otros objetos pertenecientesd S. M.
como por ejemplo, de su juego de tocador de plata, el que sea
dicho de paso, nunca volvib a aparecer?

A t'odos.astos cargos, Sr. Miguel Lépez, no podreis contestar
con sinceridad y franqueza; esta probado, y yo sostengo ante el
mundo entero, que vos sois el traidor del Emperador, y por con-

siguiente, su asesino y responsable de toda la sangre que se ha
derramado.

Otra pregunta queda que haceros.

¢Por qué habeis traicionado 4 vuestro soberano y bienhechor?
Esta pregunta yo mismo la contestaré:

En primer lugar, quisisteis ejercer'una venganza contra el Em-
peradoa, porque habia suspendidola entrega de vuestro despacho
de gellgx'al que ya estaba firmado. En el caso de que ignoreis
los motivos que impulsaron al finado monarca para obrar de este
modo, yo os los explicaré ahora.

Un hombre valiente, cuya sangre tambien pesa sobre vuestra
conciencia, y cuyo. nembre no quiero indicar por temor de que
os vengueis en su familia, ensefié 4 S. M. un documento espe-
*cial por el cual aparece, que en el tiempo en que Santa-Anna era
presidente; fuisteis ignominiosamente dado de baja en el ejérci-
to, con la condicion de no poder nunca volver & ocupar empleo
ptblico alguno; por haber traicionado & vuestra patria. Esto tu-
vo lugar durante la guerra americana en 1847.—Y entdnces, Sr.
D. Miguel Lépez, el miedo os inspird. Visteis que dentro de po-
cos dias iba 4 suceder algo de decisivo, y probablemente temiais,
que en el caso de una salida nuestra, en vista de vuestros ante-
cedentes, quedara comprometido vuestro porvenir y tal vez vues-
tra vida, porque cuando Puebla estuvo sitiada por los franceses,
traicionésteis por segunda vez & vuestra patria y 4 vuestro par-
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tido, y por medio de esta tercera traicion, habeis querido vindi-
caros para con el partido liberal, y poneros 4 salvo, como en
efecto habeis conseguido salvar vuestra vida y vuestra libertad.

Vuestra cuarta tentativa de traicion fracasd, porque un poco
despues de hallarse prisionero el Emperador, y que probable-
mente os visteis engafiado en vuestras esperanzas, envidsteis &
S. M. 4 una persona que ambos conocemos, con la intencion de
volver 4 traicionar al partido liberal. ’

En mi presencia aquella persona se dijo comisionada por vos,
y queria conseguir del Emperador, que os permitiera acercérsele
nuevamente. Vuestra proposicion, por Supuesto, fué rechazada
con desprecio.

No es necesario ofrecer como recompensa la casa que el fina-
do monarca os regald, en el caso de que llegdramos 4 convence-
ros de vuestra. traicion. Que ella quede & vuestro infortunado €
inocente hijo, 4 quien habeis privado de la mds cara de todas las
herencias, del nombre sin mancha de su padre.

Cada hombre es libre de adoptar la politica que quiera, cua-
lesquiera que sean las tendencias que ella encierre; pero es un
deber quedar fiel 4 sus principios. No solo habeis sido infiel 4
los vuestros, sino que tambien habeis cometido el més infame
de todos los crimenes, el crimen de la traicion, y habeis violado
el juramento que habiais hecho de servir 4 la bandera imperial.
Es verdad que el nombre de Miguel Lépez se ha hecho histéri-
co & inmortal; pero la historia nacional de México, la historia
universal, siempre mencionardn aquel nombre con el mds gran-
de horror, con el més alto desprecio.

Desafiais ante el mundo 4 quien os acuse de traicion...........
Bien; yo os acuso de ella, y ante el mundo entero acepto vues-
tro desafio. Estoy dispuesto 4 daros razon con las armas en la
mano por lo que acabo de deciros; pero al mismo tiempo os de-
claro, que de manera alguna entraré con VoS €n una guerra de
pluma. Y
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Octubre de 1867.
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>, ID.—Despues de haber sido puesto en libertad, he teni-
do que salir fuera del pais; sin embargo, por el término de cinco
meses, quedaré 4 la disposicion del ex- coronel Lépez en cualquier
punto que quiera designarme, por conducto del Sr. Will, Cénsul
de Prusia en la Habana, siempre que tal punto se halle a distan-
cia de cincuenta leguas de las fronteras mexicanas.

La Habana, Noviembre 19 de 1367.

Pelin, Principe de Salm-Salm,
General de Brigada,
y primer Ayudante de Campo de S, finada M.
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